PLE PADDLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL PLE GLOCK®
17-TAN-RIGHT HAND

Home

La sangle de rétention & déclenchement par le pouce répond aux
réglementations de sécurité des départements et permet un tir rapide lorsque
nécessaire. Elle dispose également du systéme de verrouillage de ceinture
breveté de Galco, en copolymeére injecté. Comme tous les holsters a paddle de
Galco, le PLE Paddle peut étre facilement attaché ou retiré sans enlever ta
ceinture. Fabriqué en cuir de selle premium, le PLE Paddle convient aux
ceintures jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL PLE GLOCK® 17-TAN-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022440

N° fabr.: PLE224

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: 17

Type d'arme: Glock

Poids du colis: 0.249kg

Hauteur d'expédition: 69mm

Largeur d'expédition: 147mm
Longueur d'expédition: 302mm

UPC: 601299166011

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/PLE-PADDLE-HOLSTERS-PLE-Glock-17-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022440
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Guide de sécurité pour le holster PLE Paddle

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster PLE Paddle de Galco International pour votre Glock® 17. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre holster. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu pour éviter tout risque de sécurité.
Inspectez régulierement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsqu'elle est dans le holster.
Gardez le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Sangle de rétention a déclenchement par le pouce : Assurezvous toujours que la sangle de rétention a
déclenchement par le pouce est solidement fixée lorsque le holster n'est pas utilisé. Cette fonctionnalité est
congue pour améliorer la sécurité et prévenir le tir accidentel de I'arme a feu.

® Compatibilité de la ceinture : Le holster est con¢u pour s'adapter aux ceintures jusqu'a 1 3/4". Assurezvous
que votre ceinture est compatible pour éviter que le holster ne glisse pendant I'utilisation.

® Utilisation pour les droitiers : Ce holster est spécifiguement congu pour les utilisateurs droitiers.
Assurezvous que vous utilisez le holster correctement pour maintenir le contrdle de votre arme a feu.

* Evitez la force excessive : Lorsque vous tirez votre arme a feu, évitez d'utiliser une force excessive qui
pourrait entrainer une perte de controle de l'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Glissez le paddle du holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement
sur votre hanche.

® Ajustez la position du holster si nécessaire, en gardant a I'esprit I'accessibilité et le confort.
Fixez solidement la sangle de rétention a déclenchement par le pouce pour garantir que votre arme a
feu est maintenue en place.

2. Utilisation :

® Pour tirer votre arme, relachez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce avec votre pouce
tout en tirant simultanément I'arme vers le haut.

® Entrainezvous a tirer votre arme dans un environnement sdr pour garantir votre compétence et votre
sécurité.

® Aprées utilisation, resécurisez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce pour assurer la
sécurité.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du holster conformément aux réglementations locales concernant les produits en cuir.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du holster PLE Paddle, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre holster PLE
Paddle. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques pour la manipulation et le stockage
des armes a feu. Merci de votre engagement envers la sécurité.
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